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Kilisli mugallym Ryfat Bilge we Mahmyt Kasgarlynyi "Diwany
lugat et-tirki" KILISLI MUALLIM RIFAT BILGE, KASGARLI MAHMUT
VE DIVANU LUGAT-IT TURK

«Tdrk dilini incelerken insan zekasinin dilde yarattigi
mucizeyi gorursuniz».
Maks MULLER.

Tirkler once kéle ve parali asker olarak katildiklari Islam
alemine 9. ve 10.yy.da beylerinin siyaseten Islamiyet’i kabul
etmeleri uUzerine kitleler halinde gonullu olarak girmislerdi.
1055 te de Abbasi Halifesi Selcuklu Tugrul Bey’in himayesine
girdi. Tugrul Bey 6len hanimi Arslan Hatun’un (Altynjan Hatyn
-t.b.) vasiyeti uUzerine Halife’nin kizi ile evlenmis, Abbasi
Halifesi de Iranli Sii Biiveyhodullarinin tehdidinden
kurtulmustu. Arslan Hatun geline ufak bir de servet
birakmisti. Bizde bir zamanlar boyle hatunlar varmis. Turkler
Islam Diinyasi’'nin artik, Magrib haric¢, hakimiydi, taa ki Emir
Serif Hiseyin’in Cihan Harbinde Ingilizlerle isbirligine
kadar.

11.yy.da Islam ilmi de Tirklerden sorulmaktaydi. Yetisen Tirk
bilginleri Araplarin Eski Yunan ve Roma’dan aldiklari bilgi
birikimini de degerlendirerek birer yildiz gibi parlamislardi.
Aristo’yu yeniden yorumlayan Farabi (ikinci muallim)
Felsefede, Fizik, Ecza ve Matematikte Biruni, yine Matematikte
Harezmi, Tipta Ibni Sina caglar 6tesinden bugiine ulastilar.
.Ibni Sina’nin “El Kanun”unun 17.yy. kadar Avrupa tibbinda
yeri oldugu biliniyor. Ortacag Italya’sinda Napoli
yakinlarinda ki Salerno Tip Okulu’nda Tip egitiminin Arapca
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yapildigini pek az turist rehber kitabi birkac¢ satirla , biraz
da cani sikilarak itiraf eder. El Harezmi’'nin ise Cebir ve
Logaritma’nin babasi oldugu ve bu matematik dallarinin Bati
dillerine Algebra (el cebir) ve Logaritma (Al-Horazmi-
Algoritma) seklinde gectigi coktan unutulmustur. Bugln harita
mihendisligi tahsil eden 6grencilere iki meridyenin arasini
ilk defa olcen kisinin bir Amerikan (ya da Alman) bilim adami
oldugu 6gretildigi dicin bunu Harezmi’'nin ylzyillar o0Once
yaptigini duyduklarinda sasirip kaliyorlar. Bati yavuz hirsiz
misali, neyse ki Bilim Tarihi gun gectikce ilerlemekte.
Yetisen Turk bilginleri Araplarin Eski Yunan ve Roma’dan
aldiklari bilgi birikimini de degerlendirerek birer yildiz
gibi parlamislardi. Aristo’yu yeniden yorumlayan Farabi
(ikinci muallim) Felsefe, Fizik, Eczacilik ve Matematikte
Birdni, yine Matematikte Harezmi,Tipta Ibni Sina caglarinin
cok otesine uzanmislardir. Ibni Sina’nin “El Kanun”unun
17.yy.a kadar Avrupada okutuldugu biliniyor.

Evet, 1l.yy.da Islam ilmi Tirklerden sorulmakta, ama bilim
dili Arapca, Edebiyat diliyse Farsca’'ydi. Gazneli Mahmud’un
himayesindeki Biruni Farsca’nin ancak geceleri masallar
anlatmaya yaradigini, bilim dilinin Arapca oldugunu ifade
etmekteyse de bilimin en iyi insanin kendi dilinde olmasi
gerektigini sodylemekteydi.. 0 sirada Gazne sarayinda bir baska
unlu, sair Firdevsi de Farscanin Unlu eseri Sehname’yi Sultan
Mahmud’a sunmaktadir. Eser Iranli Zaloglu Ristem’in Turan
hukumdarini oldurusunu manzum olarak hikaye etmektedir (Turan
hikimdari Alp Er Tunga’dir. Adina yakilan agitlari liselerde
Nihad Sami Banarli’nin edebiyat kitaplarina yetisenler
okumustu.) Tirkolog dostumuz Jan Pol Ru Sebuk Tekin oglu
Mahmud’un Tarkialuginid unutmadigi icin Alp Er Tunga yuzinden
Firdevsi’ye hinc¢landigini ve ihsanda bulunmadigini, sairin
yokluk ic¢inde o6ldiguniu yazmaktadir. Milliyetciligi Fransaiz
Ihtilali’nin c¢ok o6nemli bir bulusu gibi tanitan bazi
aydinlarimiz da keske bunu duysalardi. Aslinda onlar ihtilalin
Kilise dismanligini da laiklik zanneder. Caglar boyunca Tirk
Hikdmdarlarinin dinler karsisinda tarafsiz oldugunu nereden
bilsinler! Hazar Devleti’nde cesitli inanclardan yedi yargicin



gorev yaptigini bir gin 0grenirler umid ederiz, tabii
ylizlerini glinesin dogdugu yoOne cevirebilirlerse.
11.yy.da Turkce icin uzulen bir aydin daha vardir, bu kisi
Kasgarli Mahmut’tur. Bir kitap yazar ve kitabina Divanu Lugat
It Turk adini koyar. Amaci Tirkcenin Arapca’dan da, Farscadan
da asagi kalan bir dil olmadigini anlatmak ve Tirk olmayan
Islamlara Tirkce 6gretmektir. Fakat bu kitap yalnizca bir dil
kitabi degil, bir soy kitigu ve ilk Turk Ansiklopedisidir.
Icinde o ginin Tirk Alemi ile ilgili her tirld bilgi vardir.
Bati, Ansiklopedinin Didero tarafindan kaleme alinmasi icin
daha yedi yuzyil bekleyecektir.

Ve o cagda bugin pek 6zenilen Bati dilleri heniz yaziya
gecgmemistir ,hepsi de Latincenin birer jargonu yani bozuk ve
argo seklidir. Fransizlarin unli Rolan destani 12.yy.da yaziya
gececek, Ingilterede Kentirbdri hikayeleri 14.yy.da
yazilacaktir. Italyan himanistleri Dante, Petrarka ve
Bokacyo'nun dogumuna daha 250-300 yil vardir (Bugiin Ingiliz ve
Fransizlar dillerine Latince’den gecen soOzcukleri ayiklamaya
kalkissalar konusamazlar, o6zellikle Fransizca icin gercek
budur).

Kasgarli Mahmud’un hayati hakkinda bilinenler az, Prof. Ahmet
Caferoglu Milli Egitim Bakanligi klasiklerinden yayinlanmis
arastirmasinda onun Isik Kol (sicak gol) yakinlarinda Bars
Kol’'da dogdugunu, soylu bir aileden gelen iyi okumus biri
oldugunu yazmaktadir. Divani 1072-1075 arasinda yazip Bagdat
Halifesine takdim ettigi biliniyor. Asli henlz bulunamamis,
muhtemelen Bagdat’'ta Mogol capulu sirasinda kaybolmus
olmalidir. I. Dunya Harbi sirasinda maliyeci Ali Emiri Efendi
tarafindan Istanbul’da bir sahafta bulunan nishasi asli degil,
Muhammed EbuUl Fettah tarafindan 13.yy.da kopya edilmis hali
imis .Halen Istanbul’da Millet Kitiphanesinde camekan icinde
sergilenmektedir. Ali Emiri Efendi bu kitabin olaganusti
oldugunu fark edip, incelemesi ve tercume etmesi icin c¢ok
guvendigi Kilisli Muallim Rifat’a teslim eder. Muallim, daha
once de Katip Celebi’nin Kesfizzlnun’u cevirdigi ic¢in kitaban
adini bilmektedir. Bir kuyumcu titizligi ile c¢alisir, daginik
sayfalari toparlar, aciklamalar ekleyerek basima hazir eder.



Ittihat Terakkinin de destegiyle, savas yillarinin yoklugu
icinde Divanu Lugat-it Turk uc¢ cilt halinde basilir ve
Turkoloji dinyasinda cok ses getirir. Muallim eseri Arapca’dan
Turkiye Turkcesine de cevirmistir, 22 defter halindeki bu
ceviri mutareke doneminde Maarif Nezareti tarafindan 120 lira
telif hakki 6denerek satin alinir ve Istanbul Darilfinun’unun
kituphanesine teslim edilir.

Devran degisip, Cumhuriyet ilan edilince, Atatirk methini
isittigi bu kitabin yeni harflerle tekrar basilmasini
istemistir. 22 adet tercume defteri Cankaya Kosk’'une
gonderilmis, ama ne olduysa olmus defterler kaybolmustur,
Muallimden c¢eviriyi tekrar yapmasi istenmistir. Teklif edilen
ucret azdir, Kilisli incinmis ve reddetmistir. Bunun Uzerine
Prof. Besim Atalay ceviriyi kendisinin yapacagini soyler ve
kisa zamanda kitabi yeni harflerle bastirir. Ama bilim
dinyasinin bugin aradigi Divanin “Kilisli baskisi”dir. Besim
Atalay Tarsus cephesinde gorevliyken Kuvvayi Milliye'yi
orgutledigi icin Atatidrk’'in gdézinde cok itibarli olmaladir,
fakat yazar Samim Kocag6z Turk Dil Kurumu’nun sevgili hocasi
Muallim Rifat’a haksizlik ettigini iddia etmektedir (konunun
ayrintisini 6grenmek isteyenler Kilis Yardimlasma Dernegi’nin
yayinlamis oldugu Yasar Efe’'nin Kilisli Muallim Rifat Bilge
kitabina basvurabilir) Maalesef, nedense. Ankara’da sagin
kalesi olarak taninan bir Universite’nin Edebiyat Boluminde
lisans oOgrencilerine halen Divaniu Ligat-it Turk’d Besim
Atalay’in Tirkceye cevirdigi ogretilmektedir

Muallim Rifat divandan baska Kitabi Dede Korkut’un 1ilk
basimini gerceklestirmis, dogu klasiklerinden Bostan ve
Gulistan’i Turkceye kazandirmis, Tarama Sozluklerinin
hazirlanisinda buyik emegi gec¢mis bir kisidir. Memleketi
Kilis’'ten 1700 maniyi de derleyip kitaplastirmistir. Topladigi
17000 halk siirini ise bastirmaya imkan bulamamistir. Uzun
yillar Istanbul lniversitesinde Arapca okutmani olarak
calismis ve bir de Arapca dilbilgisi kitabi yazmistir. Bu
kitabin basilamadigi soylenmektedir. Dileriz TDK dzerine
diseni yaparak bu kitabi yayinlar.

Omrinin son yillarinda maddi sikintiya disen Kilisli’nin



kituphanesinin haczedilmesi c¢ok acidir. Arapca ve Farsca
tercumani olan kizi muallim’in olumunden cok sonra sahaflardan
toplayabildigi birkac¢ kitabiyla yazi takimini aglayarak Kilis
Yardimlasma Dernegi‘nin baskanina teslim etmistir. Aradan uzun
yillar gectikten sonra Almanya’da zengin olmus vefali bir
hemserisi Muallim’in anisina Kilis’'te bir Egitim Fakiltesi
insa ettirmis, Gaziantep Universitesi’de binaya hocanin adinin
verilmesi icin YOK‘na basvurmustur. YOK Kilisli merhumun adini
hi¢ duymamistir(!), bilgi almak ic¢in M.E.B’na basvurulur. Ne
yazik ki Bakanlik Mustesari da Kilisli’yi tanimamaktadir, bu
mustesar simdi rahmetlidir), Demekki “Bu kadar cehalet ancak
tahsil ile kabildir” diyen filozof oOgretmen Sakalli Celal
hakliymis. Allahtan Miustesar yardimcisi Kilislidir de Muallim
Rifat Bilge’'nin kimlik(!) tespiti yapilabilir. Kilisli’nin
diger zengin hemserileri de Muallim’in adina Fen-Edebiyat
fakliltesi yaptirma tesebblisunu girmislerdir. 1953 vyilinin
Subat ayinda darlik icinde 6len bu efsane 6gretmen bu sayede
glin 1s1gina ¢ikardigi Divanu Lugat-it Turk ve Kasgarli Ata ile
birlikte o6lumsizlesecek: Darulmuallim’den baska Hukuk mezunu
da olan Mullim’i Ufuk Otesi’nin genc¢ okuyucularina tanitalim,
bilip te unutanlara da hatirlatalim dedik. Onun 6gretmenligini
her zaman bastaci eden misralariyla:

Okumaya kanmadim
Gecen omre yanmadim
Kac yildir muallim’im
Cok sukiur usanmadim.

Nazan SEZGIN.
NOT:

Birka¢ yil 6nce Divani Ligat It Tirk'lu g6rebilmek icin
Fatih’te Millet Kituphanesi ne gittigimde kapida tanik oldugum
kara mizahi bir olayi anlatsam iyi olacak; sik giyimli geng
bir hanim binayi umumi W.C sanmis, gorevli bayan burasi
kituphane diyor, hanimefendi ikna olmuyor, iceri girmek 1ic¢in
1srar ediyordu. Aglasam sesimi duyabilir misiniz? hesab1.



Durumu kutuphane Muaduru Melek Gencboyaci’ya anlattim ve
girise, buranin W.C degil, bir Kituphane oldugunu belirten bir
yazi astirmasi icin ricada bulundum. Yabancilasmanin guzel bir
ornegi, kubbeli her yapiyi cami sanip iceride umumi W.C
bulunacagini sanmak..

Daha da gerilere, 1Ittihatcilarin Istanbul Sehremeni
Op.Dr.Cemil Topuzlu Pasa donemine gidecek olursak, Dr. Cemil
Topuzlu, Istanbul’a Elektrikli tramvay yollari désetirken,
baz1 yikimlar gerceklestirilmis, Istanbul modernlesecek ya !
Hicum, tarihi esere. Yol genisletme icin Millet Kutuphanesi de
yiktirilmaya baslanmis. Derken Fransiz Elc¢isi’nin Madamasi da
oradan gecmekte imis, Madam derhal Sultan Mehmed Resat’a
¢ikiyor ve yikimi durdurtuyor. Eski bir Osmanli Medresesi olan
simdiki Millet Kiltuphanesini bu hanimefendinin gayretine
borcluyuz. Her Madam, Madam Mitterand degilmis anlasilan.
Pedagogika we edep-terbiye



